HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL FRONT KIMBER K6&DASA REVO O RING

A total eclipse of conventional brightness. It's the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or

orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight. NO ITMAGIH
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Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
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quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t AVAILABLE

predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches — always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT KIMBER K6&DASA REVO O RING
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010645

Mfr. No.: 0412313137

Color: Black

Make: Kimber

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 810013522532
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Sicherheitshinweise fiir das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine hervorragende Sichtbarkeit und Leistung unter verschiedenen Lichtbedingungen zu bieten.
Um die Sicherheit und den optimalen Gebrauch lhres Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaRl den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen oder
Schéaden zu vermeiden.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts, insbesondere vor dem Gebrauch. Beschéadigte Teile
sollten sofort ersetzt werden.

® Bewabhren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

® [nformieren Sie sich Uber die drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Handfeuerwaffen und
deren Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET nur in Verbindung mit kompatiblen
Handfeuerwaffen.

® Achten Sie darauf, die Sicht bei schlechten Lichtverhaltnissen nicht zu verdecken, um die Sichtbarkeit zu
maximieren.

®* Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel oder Lésungsmittel, die die Materialien des Produkts
beschéadigen kdnnten.

® Bei der Installation und Nutzung des Produkts sollten Sie immer geeignete Schutzausriistung tragen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Entfernen Sie die vorhandenen Sichten gemaR den Anweisungen des Herstellers lhrer
Handfeuerwaffe.

® Montieren Sie die HYPER BRIGHT Sichten, indem Sie die mitgelieferten Schrauben und Werkzeuge
verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass die Sichten fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

2. Nutzung:

® Uberpriifen Sie vor dem SchieRRen die Sichtlinien, um sicherzustellen, dass sie klar und nicht blockiert
sind.

® Nutzen Sie die HYPER BRIGHT Sichten sowohl bei Tageslicht als auch bei Nacht, um die besten
Ergebnisse zu erzielen.

® Achten Sie darauf, den Abzug nur zu betétigen, wenn Sie bereit sind zu schief3en.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur Elektronik und Chemikalienabfélle.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie auch Informationen zu méglichen
Ruckrufen oder Sicherheitswarnungen.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer stehen an erster Stelle. Bitte befolgen Sie diese Anweisungen sorgféltig,
um lhre Sicherheit und die anderer zu gewéhrleisten. Bei weiteren Fragen oder Bedenken wenden Sie sich bitte an
die entsprechenden Stellen.



Safety Instruction Guide for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER

Introduction

Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing superior visibility in various lighting conditions. To ensure your safety and the
optimal performance of your firearm, please read and follow the guidelines outlined in this safety instruction guide.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store firearms and ammunition separately and securely, out of reach of children.

Use appropriate protective gear, such as eye and ear protection, when shooting.

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and its components.
Always check the sights for proper alignment and function before use.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear and safe shooting area.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

The HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET is designed for adult use only. Keep out of reach of children.
Do not modify or alter the sights in any way, as this may affect their performance and safety.

Ensure that the sights are securely mounted to prevent any dislodgement during use.

Avoid using the firearm in extreme weather conditions without proper precautions.

Do not use the sights if they are damaged or if you notice any irregularities in their performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Old Sights: If applicable, carefully remove any existing sights from the firearm.

3. Position New Sights: Align the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIGHTS with the mounting points on your
firearm.

4. Secure Sights: Use the appropriate tools to securely fasten the sights according to the manufacturer's
specifications.

5. Check Alignment: Once installed, check the alignment of the sights to ensure proper function.

n

Usage

1. Familiarization: Before using the firearm in a live shooting scenario, familiarize yourself with the sighting
system.

2. Target Acquisition: Utilize the contrasting colors of the sights to enhance target acquisition in various lighting
conditions.

3. Maintenance: Regularly inspect the sights for any signs of wear or damage. Clean as needed to maintain
optimal performance.

4. Storage: When not in use, store the firearm securely and ensure that the sights are protected from damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the sights or any components become damaged beyond use, dispose of them responsibly. Consider
recycling options where available.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Follow local disposal guidelines for hazardous
materials if applicable.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER, please reach out to the
manufacturer or your local retailer. They can provide you with the necessary assistance and information regarding
product safety and usage.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of those around you is our top
priority. Enjoy your shooting experience with the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de miras fijas HYPER BRIGHT de Kimber. Este producto esta disefiado para ofrecerte
una visibilidad superior en diversas condiciones de iluminacion. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro. Esta guia te proporcionara informacién sobre las precauciones
de seguridad, la instalacion y el uso del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si notas algun dafio, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Nunca modifiques el producto ni intentes repararlo ti mismo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en condiciones de poca luz: Las miras HYPER BRIGHT estan disefiadas para funcionar en
condiciones de poca luz, pero asegurate de familiarizarte con su funcionamiento antes de usarlas en
situaciones de baja visibilidad.

® Evita el contacto con productos quimicos: Mantén el producto alejado de sustancias quimicas que puedan
dafarlo.

* Almacenamiento adecuado: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

® Uso responsable: Utiliza el producto de manera responsable y solo para su propésito previsto.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién:

® AsegUrate de que el arma esté descargada antes de la instalacion.
® Sigue las instrucciones del fabricante para montar las miras en tu arma.
® Verifica que las miras estén firmemente fijadas antes de usar el arma.

2. Uso:

® Al usar el arma, aseguUrate de que estés en un &rea segura y designada para disparar.
Utiliza las miras para alinear tu objetivo y mejorar tu precision.
Practica regularmente para familiarizarte con el uso de las miras en diferentes condiciones de
iluminacion.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando decidas desechar el producto, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de

armas y accesorios.
® No tires el producto a la basura comun. Consulta con tu autoridad local sobre la eliminacién adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegUrate de buscar un punto de contacto en la
UE que pueda proporcionarte informacién adicional y asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso o la seguridad del producto,
busca asesoramiento profesional.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire Fisse HYPER
BRIGHT KIMBER

Introduzione

Il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT KIMBER € progettato per garantire un'illuminazione superiore e una visibilita
ottimale in diverse condizioni di luce. Questo manuale fornisce istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro
e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua sicurezza e funzionalita.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il mirino in condizioni di illuminazione adeguate per garantire la massima visibilita.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa illuminazione senza familiarita con il funzionamento del mirino.
Assicurati che il mirino sia montato correttamente e saldamente sulla tua arma prima dell'uso.

Evita di puntare il mirino verso te stesso o verso altre persone.

Non utilizzare il mirino se non sei addestrato nell'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
® Sequi le istruzioni del produttore per montare il mirino sulla tua arma.
® Verifica che il mirino sia fissato saldamente e che non ci siano giochi.

2. Uso del Mirino:

® Allinea il mirino anteriore e posteriore per una corretta acquisizione del bersaglio.
® Utilizza il mirino in condizioni di luce adeguate per ottenere il massimo dalla tecnologia trizio.
® Sviluppa familiarita con il mirino attraverso la pratica regolare in un ambiente sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.
® Non disperdere il prodotto nell'ambiente.
® Contattare un centro di smaltimento autorizzato per una corretta gestione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
relative al tuo acquisto.

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Set di Mire Fisse
HYPER BRIGHT KIMBER. Segui sempre queste linee guida per proteggere te stesso e gli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Celownikéw
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Niniejsza instrukcja bezpieczernistwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z przepisami Unii Europejskiej dotyczgcymi
0go6lnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapozna¢ sie z instrukcja.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny celownikéw, aby upewni¢ sie, ze dziataja prawidtowo.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem.

® Nie uzywaj celownikéw w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do ich uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury czy wilgog.

® Nie uzywaj celownikdw jako zrodta Swiatta.

® Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenhstwa podczas strzelania, w tym noszenia odpowiedniego sprzetu
ochronnego.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze pistolet jest rozladowany przed przystapieniem do montazu celownika.
® Zainstaluj celownik zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajgc sie, ze jest on dobrze

zabezpieczony.
® Sprawdz, czy celownik jest prawidtowo ustawiony i czy nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie

® Po zamontowaniu celownika, przetestuj go w bezpiecznym srodowisku, aby upewnic sie, ze dziata
prawidtowo.

* W przypadku uzywania celownika w warunkach stabego os$wietlenia, pamietaj, ze jego jasno$¢ moze
sie rozni¢ w zaleznosci od warunkow.

® Regularnie sprawdzaj celowniki, aby upewni¢ sie, ze sg w dobrym stanie i dzialajg prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na odpady, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub autoryzowanym dealerem.

Dziekujemy za wybér HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem, dlatego prosimy o stosowanie sie do powyzszych wytycznych.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti
ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kdyt4, jos tuote on vaurioitunut.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttoa, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd tahtaimet on saddetty oikein ennen ampumista.

Kayta vain suositeltuja lisédvarusteita ja osia.

Ala suuntaa asetta kohti mitaan, mita et aio ampua, ja varmista, ettd ymparillasi on turvallista.
Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Ala koskaan kayta tuotetta alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.

Poista vanhat tahtaimet varovasti.

Asenna HYPER BRIGHT téhtaimet paikoilleen seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
Varmista, ettd tahtaimet ovat tukevasti kiinni ja oikeassa kulmassa.

PR

Kaytto
® Tarkista tahtéinten nékyvyys ennen ampumista.

* Hyddynna varillisia renkaat (vihred, keltainen, oranssi) parantaaksesi nakyvyytta eri valaistusolosuhteissa.
® Harjoittele ampumista eri valaistusolosuhteissa varmistaaksesi, etta pystyt kayttdmaan tahtaimia tehokkaasti.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistomaaraysten mukaisesti.

* Ala heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET on suunniteltu tarjpamaan erinomaiset tahtdysominaisuudet kaikissa
valaistusolosuhteissa. Noudata ndité turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti.



Sakerhetsanvisningar for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER

Introduktion

Tack for att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Denna produkt ar designad for att ge éverlagsen
synlighet i alla ljusforhallanden. For att sakerstalla saker anvandning och maximal effektivitet, vanligen folj dessa
sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten enligt instruktionerna i denna manual.

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte skadade produkter.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du anvander produkten for att skydda 6gonen.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nér den inte anvands.

Kontrollera att sikten &ar korrekt monterat innan anvandning.

Anvand produkten endast i de avsedda ljusforhallandena for att sakerstalla optimal prestanda.
Undvik att anvanda produkten i extremt vader, inklusive kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av sikte:
® Se till att vapnet ar avstangt och sakrat.
* Folj tillverkarens anvisningar for att montera siktet pa pistolen.
® Kontrollera att siktet sitter ordentligt fast innan anvéndning.
2. Anvédndning av siktet:
® Justera siktet for att passa din syn och skytteinstallningar.
® Anvand siktet i olika ljusforhallanden for att bekanta dig med dess prestanda.
* (Ova pa att snabbt fokusera pa framsiktet for att forbattra malfangst.

3. Underhall:

® Rengor siktet med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrép.
® Kontrollera regelbundet for eventuella skador och byt ut vid behov.

Avfallshantering

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du har produktens
serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvéandning av HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpe€nému pouzivani HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Tento produkt je navrZzen tak, aby
poskytoval vynikajici viditelnost a presnost pro stfelbu za rliznych svételnych podminek. Abychom zajistili vasi
bezpe€nost a maximalni vykon, prosime vas, abyste si peclivé precetli tento navod a dodrzovali vSechny uvedené

pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vdem pokyndim.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo pokud mate podezfeni na jeho zavadu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.

PTi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni, ndrodni a mezinarodni zdkony a predpisy tykajici se stfelby
a bezpecnosti.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je mifidlo spravné namontovano a funkéni.

PFi manipulaci s pistoli vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbrani.

Nenamifte zbran na nic, co nehodlate zasahnout.

Ujistéte se, Ze se nachéazite v bezpe€ném prostoru pro stfelbu a Ze je vaSe okoli chranéno pred neZzadoucimi
nasledky.

® P¥i pouzivani mifidel HyperBright™ se ujistéte, Ze je dostate€né osvétleni pro optimalni vykon.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace mifFidel:

® Pred instalaci se ujistéte, Ze mate potfebné nastroje a znalosti pro spravnou montaz.

® Pevna mifidla MEPRO HyperBright™ Ize namontovat pfimo bez Gprav. Doporucuje se provadét
instalaci odbornikem, pokud si nejste jisti svymi schopnostmi.

® Zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné usazena a pevné uchycena.

2. Pouzivani miridel:
® Pfi zaméfovani se ujistéte, Ze se divate na jasny barevny krouzek predniho mifidla.

® V pripadeé slabého osvétleni se spolehnéte na tritiové prvky, které poskytuji viditelnost.
® \zdy méjte na paméti, Ze mifidla jsou navrZzena pro pouZiti ve dne i v noci.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.
* Nikdy nevyhazuijte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materialy.
® Zkontrolujte, zda existuji specifické postupy pro likvidaci tritiovych komponentd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na vyrobce nebo prodejce. V pfipadé potfeby vyhledejte také aktualni
informace o bezpecnosti produktu na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani vaSeho produktu.



